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AHHOTauwms. B cTaTbe pacCMaTpUBaIOTC OCODEHHOCT PYCCKMX COHMHUTESTbHBIX COI030B — B MEPBYIO
o4epenb NEPBUYHBIX M, @, HO, A& C NO3NLMIN OeATelbHOCTHOro NOAXOAA K ONMCAHMIO A3bIKOBbLIX eaun-
HUL, T. €. C y4eTOM nencresmmn roBopsLlero, daHHble COO3bl yI'IOTpe6J'IFIIOU_LEI’O, n ayuwatoulero, KOTOprl7I
Onarofaps UM NoydaeT Hy>XKHYI0 MHPOPMaLIMIO s TOHVMAaHKS NOCe0BaTeNIbHO M3flaraeMoro TekcTa.
Ocoboe BH1MaHMe NepBUYHbIM CO03aM YAENAETCS B CBSA3M C UX KIIOHEBOW PONbIO B OpraHM3aLmm TekcTa,
Ha CDOHe KOTOpOl;I MHOrO4YMCNeHHble Hosee CoXHbIe CO3bl 1 npennorn ToNbkKo pa3BMBatoT HEKOTOPbIE
TOHKOCTW CBA3W. [TpMBNEKaOTCA TakxKe AaHHble PAaa MHOCTPaHHbIX A3bIKOB A8 PACLUVIPEHUSA KapTUHbI,
MOCKOIbKY CMCTEMA NMPOCTbIX COYUNHUTENBHBIX COO30B B PYCCKOM ABAAETCSH YHUKANbHOM U B APYTX A3bl-
Kax He HaxoAWT TOYHOro cooTBeTCTBUSA. COo3bl MOMyYaloT CeMaHTUYECKOoe OMMcaHmne C YHeTOM UX 0DLLIMX
3HaYeHNM 1 PYHKLMI, NprUYeM 4ns Colo3a Ja NpeaaraeTcs HOBbIV BapMaHT TONKOBaHMSA. DyHKLMKW COto-
30B CBA3bIBAlOTCA C AeATESIbHOCTbIO YHaCTHMKOB O6LLI,€HI/IH, B XO[€e KOTOpOoro ['OBOpHLLLMl;l HYaCTN4HO Nnon-
CKa3blBaeT, C I/IH(DOpMaLI,I/IeI;I KaKoro pofda CTONKHETCA CJ'IyLLIa}OLLI,I/Il;I. B yacTtHOCTK, CO03 1 1 ero aHano-
M BO MHOTVIX APYrvX f3blkax MOKa3bIBaloT, 4TO OyaeT coobLIaThCsl HEUYTO CXOXee C MpedLlecTBYOLM
COO6LLI,eHI/IeM. Colo3 HO NokasblBaeT HapylwleHne oXngaHuna agpecata, N 3Ta beHKLJ,Vlﬂ TOXXe O4YeHb lWnpo-
KO pacnpocTpaHeHa B si3bikax MUpa. B psfe A3bIKoB ecTb Gonee ToHKMe yKka3aHus Ha cogepskaHuve fanb-
HelLero coobLeHns. B 4acTHOCTK, B PyCCKOM CyLLECTBYEeT BO3MOXHOCTb C NMOMOLLbIO COto3a a npeay-
npeanTb O TOM, 4TO 6y}1eT COO6LLI,eHO HeYTo HOBOe, HO HeobsA3aTeNbHO npoTneBopedallee npedblayLiemy.
HakoHeLl,, ocTaeTcs BO3MOXHOCTb COO6LLLI/ITb 0 JZI,O6aBJ'IeHI/II/I VIHq)OpMaLLl/II/I, I'Ipe,D.I'IOJ'IaFaIOLLLePI ee nc4Hep-
NaHHOCTb, YTO B PAAE CBOMX 3HAYEHWI OCYyLLEeCTBASET CO3 Aa. MapKMpoBKa MMEHHO TaKMX CeMaHTU-
YeckMX OTHOLLUEHMI NMO3BONSET CAeNaTb BbIBOA O BO3MOXHbIX CBSA3SX Mexnay npegnoxeHnamMm B Tekcre
M IMEIOLLIENCS B HEM MPeCcynno3numm OTHOCUTENbHO X043 MOBECTBOBAHMS.

KnioueBble cnoBa: CO4MHUTESNIbHbBIE COIO3bl, OAHOPOAHbIE HMeHbl, CBA3b MeXIY MPeanoXeHUaMU,
[eNCTBUS TOBOPSILLErD, CEMAHTMKa COI30B, (OYHKLMSA COI030B, MHOPMaLMS, FOBOPALLMI, ClyLIAIOLLNA

Ansa umtnpoBaHus: bupiokosa E. B., bopucosa E. I, KanstvH V. C. OCOBEHHOCTN PYCCKNX COYMHUTENBHBIX COIO-
30B C MO3ULMI [eATeNbHOCTHOro noaxofa // Pycckui s3bik B wwkone. 2024. T. 85, N2 4. C. 79-89. http://doi.
org/10.30515/0131-6141-2024-85-4-79-89.

ORIGINAL RESEARCH ARTICLE
Specific features of Russian coordinating conjunctions from the

activity approach perspective

© bupokosa E. B., bopucosa E. I, Kanatun U. C., 2024 79



E. B. Bupiokosa, E. I. Bopucosa, U. C. Kaasmun. OcOOEHHOCTH PYCCKUX COUMHUTEBHBIX COI030B C MO3ULIMIA. ..
E. V. Biryukova, E. G. Borisova, 1. S. Kalyatin. Specific features of Russian coordinating conjunctions...

Evgenia V. Biryukova!, Elena G. Borisova?, Igor S. Kalyatin®

1.2.3 Moscow City University, Moscow, Russia

! evb 1303@rambler.ru, https. forcid.org/0000-0001-8741-983X

2 borisovaeg@mgpu.ru, https:forcid.org/0000-0003-3878-5344

3 kaljatin-igor-93@yandex.ru, https:jorcid.org/0000-0001-7794-2192

Abstract. The article examines the specific features of Russian coordinating conjunctions, first and foremost primary
i (English and), a (English while, and), no (English but), da (English but, and). The prepositions are examined from the
standpoint of the activity approach to the description of linguistic units, i. e., considering the actions of the speaker using
these conjunctions, as well as the listener who, thanks to them, receives the information necessary to understand a co-
herent text. Particular attention is given to the primary conjunctions due to their key role in text organisation. Numerous
compound conjunctions and prepositions only develop some of the subtleties of connection against the background of
text organisation. Data from several foreign languages are also used to expand the picture since the system of simple co-
ordinating conjunctions in Russian is unique and finds no exact correspondence in other languages. The conjunctions
are semantically described taking into account their general meanings and functions. A new interpretation is proposed
for the conjunction da. The functions of the conjunctions are associated with the communicators” activity. During inter-
action, the speaker partially prompts what kind of information the listener will get. In particular, the conjunction /and its
analogues in many other languages indicate that something similar to the previous message will be communicated. The
conjunction no shows a violation of the addressee’s expectation, and this function is also very common in the world’s
languages. In a few languages there are more subtle indications of the subsequent message content. For example, one
can use the conjunction ain Russian to warn that something new, but not necessarily contradictory to the previous in-
formation, will be communicated. Finally, it remains possible to signal the addition of information suggesting its exhaus-
tiveness, which is expressed with the conjunction dain a few of its meanings. Marking precisely such semantic relations
enables one to draw a conclusion about possible connections between sentences in the text and the presupposition in
it regarding the course of the narration.

Keywords: coordinating conjunctions, homogeneous parts, inter-sentential connection, speaker’s actions, con-
junctive semantics, function of conjunctions, information, speaker, listener
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BBenenne. HbiHemHMit 3Tam pa3sBUTHS
JIMHTBUCTUKU XapaKTepu3yeTcs BO3BPATOM
K IpobJieMaTrke, KoTopasi Obula BpeMEHHO OT-
CTaBJIeHa B MIPEAbIIYIILYIO, CTPYKTYPATUCTCKYIO
aroxy. B yactHocTH, MHTEpec K cBepXdpas3o-
BbIM €IMHCTBAM TOJYYMJ BOTLIOLIEHUE B U3-
YUYEHUM KOHHEKTOPOB — CPEICTB MapKUpPOB-
KU CBSI3W MEXJTy OTCTOSIIIIMMU Ha OTIpeNe/ieH-
HOM pAcCCTOSTHUM TIPEIOXKEeHUSIMU, a MHOTIA
U1 MexXy 0oJjiee CJI0KHBIMU (PparMeHTaMU TEK-
cra [MapkoBa 2018]. D10, B CBOIO 04epenb, 3a-
HOBO ITOCTaBWJIO BOIIPOC O CEMaHTUKe U (DYyHK-
LIUSIX COIO30B U JIPYTHX CJIOB, CITOCOOHBIX BbI-
TIOJTHSITB POJIb CBSI3bIBAHUS (DPAarMEHTOB TEKCTA.

DyHKIMN COI030B CPEeIr MPOUUX CIYKeO-
HBIX CJIOB MPEICTaBISIIOTCS Haubosiee oue-
BUJHBIMUA U TIOTOMY XOPOIIO W3YyYeHHBIMU:
OHM CJTyXaT IS CBS3U YJICHOB MPEJTOXKEHMS,
a HEpPEeIKO U NMPOCTHIX MPENIOKEHUNA B CIOXK-
HocounHeHHbIe. OOBIYHO B PYCCKOM IpaM-
MaTU4YeCKOW TpaJMIIuY Pa3IndyaloT COeTUHM-
TeJbHbIE, MPOTUBUTENbHbIE U DPa3AEIUTEb-
HbIE COYMHMTEJIbHBIE COIO3bI (JIpYyTrue KJIacChl
00pa3yloT TMPEUMYIIECTBEHHO ITPOM3BOIHbBIC
colo3bl). PaznenutenbHble COIO3bI Uau, AU60
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U T. . BBIAGJSIIOTCS TI0 CBOEI (DyHKIIMU: yKa-
3bIBaTh Ha TO, YTO U3 TPEIOXKECHHBIX Bapu-
aHTOB BBIOMPAETCS TOJIBKO OMWH. [IBa mIpyrux
TUIA OKa3bIBAIOTCSl 0OJiee TECHO B3aMMOCBSI-
3aHHBIMU: COCIMHUTENILHBIN COI03 U MOXKET
BBIpaXXaTh U IPOTUBOPEUNE:

(1) OTAMYHUK — U pyTaelbces!

Colo3l a U HO 0Ka3aTbCs
B3aMMO3aMEHUMBIMU:

(2) 4 ero yroBapuBai, a OH He COIJIaCUJICS

MOTYT

n

(3) S ero yroBapuBajl, HO OH HE COTJIaCUJICS
[Hukomaesa 2004].

Ecnmm pasnmenurtenbHBIE COIO3BI  OTpaXka-
10T (DYHKIIMIO, TIOHSITHYIO BO MHOTHUX SI3bIKaX,
TO TIPOYME COYMHMTEbHBIC COIO3bI B pa3HbIX
sI3BIKAX TIPUOOPETAIOT CBOEOOpa3HbIe MOTION-
HUTEJbHbIE OTTEHKMU.

OCOOEHHOCTH PYCCKMX COYMHMTEbHBIX
(COeMMHUTENTLHBIX, COTIOCTABUTEILHBIX 1 TTPO-
THUBUTEJbHBIX) COIO30B MHOTOKPATHO OIH-
CHIBAJIMCh KaK B CJIOBapsiX, TaK U B TpyHIax Io
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cuHTtakcucy |[Kpyunnuna 2009]. HaubGonee
3HAYMMbIMU SBJISTIOTCS TpyAbl B. 3. CaHHUKO-
Ba [CannukoB 1989] u E. B. YpbicoH [YpbI-
coH 2011]. meroTcst m OTOeNbHBIE UCCIEI0-
BaHUs TeX WU MHBIX co1030B [ HbKOBa 2018;
Malchukov 2004; Kapatsinski 2009]. Tem He
MEHee CYIIECTBYeT IMpobjemMa KaK KOHKpEeT-
HOTO OIMCAaHUSI CBOMCTB OTAEJIbHBIX COIO30B
(L7151 pyCCKOTO B TIEPBYIO OUYeEpelb a U da), TaK
W POJIM COIO30B B YCTHOM M TMCHMEHHOM CBSI3-
HOIi peuu, a UMEHHO BKJIa/Ia CIIy>KeOHBIX CJIOB
B TIOPOXIEHUE U IOHUMAHUE PeYr, YTO TP~
BJIeKaeT cefiyac BHUMaHME MCClenoBaTesieit
pa3anyHbIX s136IK0B [Fetzer 2018].

B cTatbe paccMaTpuBaloTCs 0011IMe CeMaH-
TUYECKHEe W CUHTAaKCHUYECKUE XapaKTepH-
CTHKHU COI030B, KOTOPBIE TOSIBJISTIOTCS] B XOIIE
peueBoit nesaTtenbHOcTU. McciemnoBaHusi 1o
BBIBOIMMOCTU TIPOM3BOIHBIX 3HAYEHUI W3
ocHoBHBIX [KycroBa 2004] mpuBosST K omu-
CaHUIO CEMaHTUKU CITy>KeOHOTO CJI0Ba, BbISIB-
JISISl €70 IPUHLIMITUATBHOE OTJIMYKE OT APYTUX
CJIOB CO CXOXXUMHU (PYHKIIMSIMU, UTO U IEMOH-
CTPUPYETCS B TAaHHOM CTaTbe MO OTHOIIEHUIO
K 0230BbIM COUMHUTEIBLHBIM COIO3aM.

Jnst momyepKuBaHUSA CrHeUUbUKNA pyc-
CKOI CUCTEMbI COUMHUTENBHBIX COI030B aBTO-
pbl IPUOETJIM K COIMOCTaBJIEHUIO C COIO3HbBI-
MM CUCTEeMaMM psila WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB.
B GonbIIMHCTBE SI3bIKOB — KaK €BpONEHCKUX,
TaK M BOCTOYHBIX — MMEIOTCSI CPEICTBA MPU-
COEMUHEHUS OMHOPOAHBIX YJICHOB M TIPE.I-
JoxxeHnil. Bo MHOrux ciayyassx OCHOBHOI
(byHKIIMENT COYMHUTEIBHBIX COMO30B (KpO-
M€ pa3leUTENIbHBIX) SBJISETCS OTIMO3UIIVS
«OXHUAaeMOe — MPOTUBOPEUNE OXKUIAHUIO».

Tak, B HEMELKOM SI3bIKE COYMHMTEIIb-
HbIE COIO3bI UCITOJIB3YIOTCS JUISI COEIUHE-
HUS CJIOB B paMKax OJHOTO WieHa TPeioxe-
HUSI U JUTSI COENUHEHUST ABYX MPOCTHIX Mpe.-
JIOKEHUI B paMKax CJIOXHOCOYMHEHHOTO
MPpeNoXeHUsI. DTU COI03bl MOTYT UMETh Clie-
JyIOlI1e 3HAaYeHMsI, HaXOSIIIMEe COOTBETCTBUE
B pycckoMm si3bike. CoeqMHUTESIbHOE 3Haue-
HHUEe BBIpaXaeTcsl coro3oM und (u, a), a Kpo-
M€ TOro, OOJIbILLIOK TPYMHION CIOXHBIX COIO-
30B, BKJIIOUAIOIIMX Hapeuue sowie (a makoice,
u), wie (a makace, u), sowohl... als auch (kak...,
mak u), sowohl... wie auch (kak..., mak u), a TaK-
K€ CIielraJbHble CPEACTBA BBIPAKEHUS TIPU-
COCMMHEHUS B YCIIOBUM OTPULIAHUST: nicht nur...
sondern auch (He moavKo..., HO u), weder... noch
(Hu..., nu). IHOTIA 3TO MHTEPIIPETUPYETCST KaK
HaJIMYMe TPEXWICHHOM CUCTEMBI 3JIeMEHTAPHBIX

COYMHUTENbHBIX COI030B, B OTJIMUUE OT aHIJIUI-
CKOI1 1 (DpaHILy3CKOI1, TPU3HABAEMOM IBYyYICH-
Hoii. [TpoTuBOpeure oXuIaHuo, Ha3bIBaeMOe
B TpaMMaTHKaX <«PeCTPUKTUBHOE (OTpaHM-
YUTEIbHOE) 3HAYEHUE», & B PYCCKUX «ITPOTU-
BUTEJIBHOE», BbIpaXkaeTcsl coro3oM aber (Ho,
a, 00HaKo), a TaKxXe 3HAYUTEJIbHBIM HaOOpOM
yacTull M Hapeuuit: allein (moavko, HO, 00Ha-
k0), nur (moavko), jedoch (6ce xce, 00HaKo),
doch (odnako, ece xce)'.

3aMeTHM, YTO COUMHMTENBHBIN CO103 denn
B HEMELIKUX M Psijie IPYTUX TPAMMAaTHK XapaK-
TEPU3YeTCS] OOBSICHUTEIbHBIM SKCIUITMKATUB-
HbIM 3HAYeHUEM; Cp.: HeM. denn (‘n00, Bedb’).
K 3Toit rpyrme B pycCKOM SI3bIKE OTHOCSIT-
CSI COIO3bI a UMEHHO, MO eCcmb, UAU, KaK mo.
OnHaKo cOoI03bl 460, 6e0b OTHECEHDBI K MOIYM -
HHUTEJIBHBIM, TOCKOJbKY OCHOBHBIM KpHUTE-
pueM KinaccupUKAIMU CIOXHBIX TPEITOXe-
HUI B PYCCKOM $I3bIKE BBICTYIIaeT (hakT coenu-
HEeHUST HepaBHOMPaBHBIX yacTeil. B HeMelKoi
rpaMMaThKe TJIABHBIM KPUTEPUEM SIBJISIET-
s TIOPSIIOK CJIOB B MPUAATOYHOM TIPEIIOXKe-
HHM, OTIpEeIsieMbIil HCITOIb30BaHUEM JaHHO-
TO COI03a, a COI03 denn He BIMSIET Ha MOPSIOK
CJIOB B HEMEIIKOM MpEIJIOXEHUN W Tiepena-
€TCSI Ha PYCCKUI SI3bIK CO030M mak kak (Ich
gehe nicht in die Schule, denn ich bin krank —
A He nowen 6 wikony, mak Kak 6onen).

[ToaToMy B HEMELIKOM $I3bIKE, B KOTOPOM
HMMEIOTCST CTPOTHE OTPaHWUYEHUS JIsT TIOpsIaKa
CJIOB B CJIOXKHBIX MPEITOKEHUSX, CYIIeCTBYeT
pasrpaHuyeHue (PyHKIIMI COI030B.

B ocrtanmbHOM Xe B HEMEIKOM, KaK U B
PYCCKOM M BO MHOTHX JIPYTUX SI3bIKaX, Mbl
HabioJaeM MPUMEPHO OAMHAKOBYIO KapTH-
HY CPEICTB BBIPAXKEHUST CBSA3CH CJIOB U Tpe.-
JIOXXEHWIA: MMeeTCs HECKOJIbKO 0a30BBIX 3Jie-
MEHTapHBIX COUMHUTEIbHBIX COI030B, @ KpOMe
TOT0, OOJIBIIIOE KOJIMYECTBO YaCTHII, HAPEUHIid,
MX COYETAHMI, KOTOPBIE MOTYT MCIIOTh30BaTh-
Cs1 — C TaHHBIMU COI03aMM WJIM TIOMUMO HUX —
JUTST MApKUPOBKU CBSI3eW MEXIy CJIOBaMHU
W TIpeUTOKeHUsIMU. [TprueM B poJi 6a30BBIX
00s13aTeTbHO BBICTYIIAIOT COIO3bI MTPUCOEAMHE-
HUSI U MIPOTUBOITOCTABJIEHUSI, & B HEKOTOPBIX
ClIydasix — WM BBIpaXKalolue IPYTUe CMBICITBI

! SI3pIKO3HaHUE: CPaBHUTEIbHASI TUITOJOTHS
HEMEIKOTO U PYCCKOTO SI3bIKOB: YUeOHUK [UTsl Oaka-
naBpuata u Maructpatypel / E. B. buproxosna,
O. A. Papuenko, JI. I [Tonosa; ots. pen. JI. I. Buky-
soBa. M.: FOpaiir, 2019. 173 c.
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WA UX OTTeHKU. M B aTOM ciydae usydyeHue
COI030B PYCCKOTO $I3bIKaxX MPEACTaBISET IS
ucciiegoBaTeneil HauOOoJbIIMI MHTEPEC.

Ileas0 McceIOBAHUS SIBJISIETCST OIMCA-
HUE JOCWCTBUU TOBOPSLIETO IpU yIIpaBje-
HUU JEUCTBUSIMU ajipecara, a UMEHHO — TIpu
TMOPOXIEHUN U BOCIIPUSITUN CBSIZHOTO TEKCTA
U ero ¢pparMeHToB. 151 3TOro mpenmnoaraeT-
Csl PeLIUTh JABE 3aJayu: OMMCAaHNE OCHOBHBIX
MPUCOCIUHUTETBHBIX W TPOTUBUTEIBHBIX
COYMHUTEJIbHBIX COI030B U CO3[JaHUE MOJIEIU
pa3BOpauMBaHMSI CBS3HOTO ITOBECTBOBAHUSI.
B pesynbrate pelieHusi 9TUX 3a1a4 BbICTpa-
WBAETCS MOJNENb JesITeIbHOCTA YYaCTHUKOB
00l1LIeHNsI TIpU Tiepenade U BOCIIPUSITUN CBS3-
HOTO TeKcTa. B TakoMm momxozie 3akiiodaeT-
csl HOBU3HA JAHHOTO HccliefoBaHus. BBuay
3HAYUTEIBbHOCTHA BTOPO 3alayyl OTMEYalOTCs
TOJILKO HEKOTOPbIE OCOOEHHOCTH 3TOI Mojie-
JIU, HETIOCPEJCTBEHHO CBSI3aHHbBIE C MapKu-
POBKOI OTHOIIIEHWI WMEHHO OMMCBIBAEMbI-
MU COI03aMU.

MeTonpl 1 MaTepPHAIbBI. MaTepraioM IJIst
JMAHHOW CTaTbU SIBJSIIOTCS (hparMeHThbl MUCh-
MEHHBIX TEKCTOB M3 HalnoHanibHOTO KOpIty-
ca PYCcCKOTo $s13bIKa, CJIOBapeil M McCienoBa-
HUIi, a Takxke 3a(UKCUPOBAaHHBbIE aBTOPAMU
CaMOCTOSITEJIbHO.

CeMaHTHKa COIO30B, KaK M BOOOIIE CIy-
JKEOHBIX CJIOB, OMMMChIBaeTC o cxeMe «O0111ee
3HaYeHUE — (PYHKIIMU — YaCTHbIE 3HAUYCHUSI»,
MPEUIOKEHHON TSI XapaKTepPUCTUKU YCUITUA-
TeabHbIX yacTull [ bopucosa 2021]. B npuHIu-
e 9Ta cxeMa Moria Obl OBbITh TTpUeMIEMa ISt
moboii JiekceMbl. OaHAaKO JUISl TTOJTHO3HAY-
HBIX YacTeil peun nmpejacrapieHue o QyHKIUU
(Ha3HAaYEeHUU CJIOBA) MEHEe BaXKHO.

Ilpu omucaHuuM cmbiciia BbICKA3bIBAHUM,
B KOTOPBIX BCTpeYalMCh COUYUHUTEIbHbIE
COI03bI, OCYLIECTBIISIJICS CEMAHTUYECKUIA aHA-
JIN3, B TOM YHWCJEe W aHAIU3 UMIUTALIUTHBIX
cmbiciioB [bopucoBa, MaptembsHoB 1999].

Pe3syabTaTbl. CeMaHTUUESCKMIA aHATT3 TIPU-
COEMHUTENIbHBIX U TPOTUBUTEIIBHBIX COO-
30B MO3BOJISIET TOBOPUTH O HAJTUYMU HEKOTO-
pbIX OINIO3ULIMI, OMNpeAe/sieMbIX CEMaHTU-
KOW 1 BBITIOJTHSIEMBIMU (DYHKIIUSIMU COIO30B:
KaK MCXOOHBIX, TAK U CUHOHUMHUYHBIM UM
CIIOXKHBIX. B psige s3bIKOB IlpeacTaBiieHa Oa-
3oBas onmnosunus: «[IpucoennHeHne cxoxe-
ro — no06aBjieHMEe MPOTUBOPEYAIIETO OXUIa-
HUSM», 4TO B TpaMMaTUYECKUX paboTax re-
pemaercsi TepMUHAMU  MpuUcOeOUHUMENbHbLe,
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conocmasumenvHvle U NPOMUBUMENbHbIE COI0-
3bl. B eBpomeiicKkux si3pIKax COMOCTaBJICHUE
W TIPOTUBOTIOCTABJICHNE BbIpaXkaeTcsl OTHUM
U TEM Xe CPEeICTBOM: aHTIII. but, Op. mais, HEM.
aber, sondern (Hapsily ¢ 4acTULIAMU) W T. TI.
Bripouem, HeKOTOpbIE WiIEHBI 3TOU OMITO3U-
UM UMEIOT OYeHb OTpaHWYEeHHOE IpuMe-
HEeHUeE, TOSIBIISISICh TOJBKO B TPEIJIOXEHUSIX
C OTpULIAHMEM: HeM. nicht... sondern.

Ipexne yemM onpeaenuTb CeMaHTUUECKYIO
CHUCTEMY COUYMHUTEJbHBIX COI030B B PYCCKOM
sI3bIKE, AWM OIKMCAHWE 3HAYEHUH C y4eTOM
BbIpaXKaeMbIX (DYHKIIWIA.

Cor03 u. Co103 u BBITOJHSET (HYHK-
LU0, SIBJISTIONIYIOCSI 0a30BOM /IJIsI CBSI3W CJIOB
U TIpeUTOKEeHUI: YKa3bIBaeT Ha TO, YTO TPH-
CoenMHsIEMBbI (hparMeHT a) CBsI3aH C MPe.bl-
IyIIKM, 0) B 4eM-TO TTOXOX Ha TPEeAbIAYIINA.
«[ToxoxecTb» MOXET WMHTEPIPETUPOBATHCS
KakK MPOCTOe CXOMCTBO:

(4) BbL10 THXO: 1 MOJTYAIT, U MaJIbILI HE IIyMeEJ.

B npyrux ciydasix BO3MOXXHa MHTepIIpeTa-
LIUST TIPUCOENMHSIEMOI YacT BbICKa3bIBaHUSI
KaK OXWIaeMOi, TOTUYECKU BBIBOIUMOIA:

(5) Iorac cBeT, ¥ MOTHSJICS 3aHABEC.

CxonHyo (YHKIIMIO BBITIOJHSIOT COMO3bI
WM Hape4dus mooice, makce v CIIOXKHbIE COI0-
3bl U TIPEJUIOTU @ makaice, Hapsaoy ¢, HOMUMO
Y HEKOTOpbIe Apyrue. DTU ciyyau B TOM WIN
WHOM BHIE OTPAXAIOTCAd BO BCEX CI0BAPAX
1 MHOTHUX paboTax Mo CUHTAKCHUCY.

Hackonbko HaM W3BECTHO, COW03, CIYy-
XAl 119 TPUCOCIUHEHUS OIHOPOAHOM
HETNPOTUBOPEUYMBOIl MHGpOPMALIMU, WUMEETCS
BO BCEX sI3bIKaX, XOTS1 00bEM 3HAUEHUSI MOXKET
pas3nyuaThbCes, YTO BUJHO XOTS Obl HA MpUMe-
p€ HEMEILKOTO $3bIKa, TNI€ COCAUHUTEIbHbBIN
co103 und MOXET WUCIOJb30BaThCsl B CUTya-
1IUU, KOT/Ia B PYCCKOM HYXXHO yIIOTPEOUTH a:

(6) Ich habe heute die Priifung bestanden und
morgen bekomme ich das Zeugnis. — S ceromns
clias 9K3aMeH, a 3aBTpa MoJydy aTTecTar.

AHaJIOTUYHO U1 aHTJINICKOTO and:

(7) Joy bought ice-cream and Jill coke and both
were happy. — JIxxoii Kynuiaa MopoxeHoe, a JIxkui
ra3vpoBKY, U 00€ ObLIN TOBOJIBHBI.

[MpucoenrHeHre Tpu MOMOUIM COIO3a J0-
MycKaeT pa3jIudHble MPEICTaBICHUST O TIOI0-
01U IPUCOEINHIEMOTO:
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(8) Ipospaunslii Jec onuH vepHeet, // U enb
CKBO3b MHeil 3eneHeeT, // W peuka momo JbIom
OsecTuT?.

B aToM mpumepe pakTUIeCKr cOOOIIAIOT-
Cd pasHbIe XapaKTEPUCTUKU: JIEC — YEPHEET,
a eJib — 3eJieHeeT U T. 1. OTHaKO B 3TOM ciiydyae
aBTOp MOMUYEPKUBACT CXOICTBO, ITOA00ME pa3-
JIMYHBIX OOBEKTOB C TOYKW 3PEHMST MPUHAI-
JIEXKHOCTU K OJTHOMY TIEM3axy.

CnemoBaTreIbHO, BBISIBICHHE TTOOOOMS WIIN
HOBM3HbI BO MHOTMX CJTy4asix OCYILECTBJISIETCS
Ha YCMOTPEHUE TOBOPSIIIETO, UMEIOLIETO Mpa-
BO Ha COOCTBEHHYIO MHTEPIIPETAIIAIO KAPTUHEL.

B crnoBapsix Hepeako B OTHeJIbHOE 3Ha-
YEHUE BBIACNISIETCS 3HAYEHUE JIOTUMYECKOTO
CJIeIOBaHMS:

(9) OHa noeT, u cepalie TaeT?.

DT0, HECOMHEHHO, WMMEeT OTHOIIeHHUE
K TPUCOENMHEHUIO TMOAOOHOIO: €cCld ecTb
MPUYMHHO-CJIEICTBEHHAsI CBsI3b, TO J00aB-
JiseMOoe BOCIPUHUMAETCS KaK OXHIaeMoe,
MoA0OHOE MCXOMHOMY IO BXOXIEHUIO B €IU-
HBIil (peitm cutyauuu. OgHAKO B JaHHOM
MpUMepe CKa3bIBaeTCsl CXOICTBO CO 3HAYCHU -
€M YaCTHULIbI U, KOT/Ia TPAHUILY MEXIY COI030M
W JAaHHOM YacTHUILIeil MPOBECTU TPYIHO.

Buaumo, oTHmenbHO CliemyeT paccMaTpu-
BaTb U JBOMHONM COMO3 u... U, HE UMEIOLIUNA
aQHAJIOTOB BO MHOTHX $I3bIKaX. XOTS €ro CBSI3b
C OJMHOYHBIM COIO30M 4 HECOMHEHHa: peyb
HWIET O CXONCTBE MPUCOESTUHSIEMOTO, BBITIOJ-
HsIeTCsI COBCEeM Apyrast (pyHKIIuS.

CeMaHTHUYeCKYI0 CTPYKTYPY COI03a U MOX-
HO OIMUCaTh CJIEAYIOIIMM 00pa3oM:

OO61iiee 3HaYeHUE: T0OaBIEHUE CXOXel MHGbOP-
Mauuu. DyHKiuUst 1: MpucoearMHEHUe HENpOTU-
Bopeyvailleid MH(opMalMu B BUAE OJHOPOTHOTO
YjieHa WK TPOCTOro MpeaioxXeHust. 3HaueHue 1.
X u'Y = mobasisieTcss nHGOpMaLKs Y, KOTOpasi CX0-
xka ¢ X. OyHKIMS 2: COOOIIeHNE O HACTYIAIOIEM
BeseactBre X. 3HaueHue 2: X # Y = Y MOXHO ObLUIO
OXMIATh KaK pe3yabraT X.

Cor03 1o. Co103 Ho TPATULIMOHHO BKJIIOYa-
eTcs B COCTaB COYMHUTEIbHBIX, HECMOTPSI Ha

2 Iywkun A. C. 3umnee yrpo. Py.Crux [Diek-
TpoHHBIN pecypc]. URL: https://frustih.ru/alek-
sandr-pushkin-zimnee-utro/ (mara oGpalleHus:
21.02.2023).

3 BOJIbIIO¥ TOJIKOBBIN CJIOBAPb PYCCKOTO SI3bIKA:
coBpeMeHHas penakims / . H. Yiakos. M.: lom
cnaBssHeKoi kauTHr, 2008, C. 210 [Yirakos 2008].

JOITOJTHUTCIIbHOC 3BHAYCHUE YCTYIIKH, KOTOPOEC
BbIpa’kacTCsA C IOMOIIbIO HEKOTOPLIX IOAYM -
HUTCJIbHBIX COIO30B:

(10) Ml corsiacHbl TEpPIETh, HO (XOTSI) HE XOTUM
JIeNIaTh 3TO JOJTO.

3aMeTM, YTO B HEMELKOM sI3bIKe, TIe
COUMHUTENbHbIE U MOTYMHUTENbHBIE COIO3bI
TpeOYyIOT pPa3HOro MopsiiKa ClOB, COl03 aber
BezieT ce0sT KaK COUMHUTETbHBIN.

OOBIYHO OTMEYAETCsI, UTO COIO3 HO YKa3bl-
BaeT Ha HapylleHue OXUIaHUS WU JIoThYe-
ckoro cieactus [Dyxepon 2004]; cp.:

(11) Ycranbie, HO DOBOJbHBIE OHM BO3Bpallla-
JIUCH TOMOWA.

BeposiTHoe noruyeckoe cieAcTBUE TOTO,
YTO JIIOAU yCTajble — HEAOBOJIBCTBO, TOATOMY
HCITOJIb3YETCS COK03 HO.

AHaJIOTMYHOE MPOTHUBOMNOCTABIEHUE OXU-
JlaeMOro (JIOTUYECKOro CJEACTBUSI U3 Tiep-
BOTO YTBEPXKAECHUSI) MOXET ObITh BbIpaXke-
HO PAa3JIMYHBIMU COIO3aMU: KaK COUMHUTEIb-
HbIMU (00HaK0), TaK W TOAYUHUTETbHBIMU
(xoms, nycmv), KOTOpbIE CTaBSAT B TMOJYM-
HEHHOE TI0JIOKEHUE MEPBYI0 4acTb, UTO HE
WUCKJII0YaeT U MUCMOJb30BAaHUE HO CO BTOPOM
yacTblo. MIMeeTcst TakKe Lesblil psil mpenio-
TOB — HeCMOMPs HA, BONPEK U, BBIPAXAIOLINX TO
K€ 3HaUYeHHE — U YK€ He TPeOYIOIIMX YIoTpe-
GeHUs Ho.

CeMaHTUUECKYIO CTPYKTYpY coOl03a HO
MOXKHO OMUCATh CIEAYIOIIUM 00pa3oM:

Oo01uee 3HaueHue: godasisieTcs MHGopMalus,
HapyIIaIas oxuaaHue ciayiiaoiero. OyHkuust:
MPOTUBOpeUYre oxXugaeMoMy. 3HaueHue: X, Ho Y =
u3 X cienyeT He Y, MeeT MecTo Y.

3aMeTHM, YTO Y TIPOTUBUTEIBHBIX COIO30B
3aIaJHbIX SI3BIKOB MMeEETCS M HaHHas QyHK-
nyst, 1 (PYHKIMS «HETIOXOXECTHU», COOTBET-
CTBYIOIIAST BTOPOI (DYHKIIMU COl03a U, T. €.
Ha0JII0aeTCs CAUMMETPHSI 3TUX COI030B.

B pycckoM si3bIKe 3HaueHUe IMPOTHBOpPE-
YU OXKUIAEMOMY MOXKET TPUHUMATD Pa3JThy-
HbIE OTTEHKU, HAIIPUMED:

(12) Penpka BKycHee, HO Ha JTIOOUTES, a 5T Kak
pas UM U SBJISIIOCH?,

YTo cBSI3aHO C BO3MOXKHOCTBIO TOMEIIIE-
HUS Ha MecTo X, T. €. TOT0, YeMy ITPOTHUBOITO-
CTaBIISICTCSI, CMHTAKCUYECKU Pa3HbBIX €IMHUIL

4 Vimakos 2008. C. 365.
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1 (parMeHTOB CMBICTIA, BIIOTH 1O UMILTUIINAT-
Horo. B yacTHOCTH, B TaHHOM clly4ae MpoTH-
BOpeYMe BO3HUKAET MO CPaBHEHUIO C UMILIN-
LIMTHBIM (parMeHTOM cMbicia «BkycHee —
3HAYUT, JJIST BCEX».

Co103 a. Coro3 a He BXOOUT B OMHAPHYIO
ONTO3UIINIO U—HO, TIPSICTABICHHYIO BO MHO-
rvx ss3bikax. bojee Toro, tam, rme OMNIO3U-
LIUST TpeHapHasi, ero MeCTO He COBIafaeT (MiIu
YaCTUYHO HE COBIIAACT) C MECTOM TPEThETO
yieHa. Takum o0pa3oM, COI03 @ MOXKHO CUUTaTh
crelMUIECKN PyCCKOM SI3bIKOBOI eMMHUIIEH
[3anuzHsik 2015]. Coro3 nMeeT HECKOJIbKO CUH-
TaKCUMYeCKUX (DYHKIIMIA, YTO 3aCTaBWJIO TOMI-
POOHO PacCMOTPETh €ro MOBEACHUE B pa3iny-
HBIX KOHTEKCTaX, B TOM YHUCIIE B COCTaBe CIIOXK-
HbIx coto3oB [[Tamgyuyesa, Kpeitmiun 2009].

OnucaHue nepeaaBaeMbIX OTTEHKOB JieJia-
eT MeHee BbIpakeHHBIM O0lllee 3HaueHue
€0103a, a UMEHHO TpeaynpexIeHue O BBele-
HUM HOBO#l nHbopmanuu [bopucosa 2018].
DTO «IepexBaThiBaeT» 4acTh 3HAYEHUS MPO-
TUBMTEIHLHOTO COI03a B 3aITaTHOSBPOITEHCKIX
sa3blkax. OMHAKO TO, YTO B Cilyyae BBEACHUS
HOBOIl WH(OpPMALUU TPOTUBOINOCTABICHUE
He Bcerga BbIpaXkaeTcsl 4eTKO, IPOSIBISET-
csl B TOM, YTO MHOTJA MCIOJb3YIOTCS Ipyrve
COI03bI, B YaCTHOCTH aHTJI. while.

(13) Some people make headlines while others
make history (Philip Elmer-DeWitt)’. — Hekoropbie
JIIOJTV TIOTIANIAIOT B 3aTOJIOBKU Ta3eT, a APYTUe TBO-
PSIT UCTOPHUIO.

CemaHTHUECKas CTPYKTYpa COI03a @ MOXKET
OBITh MpeCTaBIeHa B CIEAYIOIIEeM BUIE:

OO6l1ilee 3HaAUEHME: BBOAUTCS HOBasi MHGOP-
Manust. DOYHKIUSA: TpeaynpexaeHue O HOBOM.
3HaueHue X, a Y = umeeT mecto X. Cooburaercs
Y — HOBOE U He BbIBOAUMMOE U3 X.

B pasanyHbIX KOHTEKCTaX BO3MOXKHBI
HekoTopble oTTeHKM. [loaTomMy u B ciioBa-
psAX, U B HEKOTOPBIX OMUCAHUSX [3alM3HIK
2015] npuBOIUTCS HECKOJBKO 3HAYECHUIt
9TOro coto3a. BelnensiioTest ciyyau, Kor-
Jla COIOCTAaBJIEHUE CONEPXKHUT Oojiee YeTKoe
MPOTUBOMNOCTABICHUE:!

> Philip Elmer-DeWitt [DaekTpoHHBIi pecypc].
URL: https://fthecitesite.com/authors/philip-elmer-
dewitt/ (nata obopamenust: 21.02.2023).
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(14) Bot u 31ech UIENb B3MISI0OM OYepTaHMS
MPUOOPOB, a BUIUIIL TOJIBKO IIHYPBI, CBUCAIOIINE
COOKY U3 KaIloIIoHa KYPTKH...°

W TIpUMEpbI, KOraa IpUcCOeIuHsIeMas
vH(pOopMaLMs HE TPOTUBOPEUUT UCXOTHOM:

(15) Penbka BKycHee, HO Ha JIlOOMTeIsI, a 51 KaK
pa3 UM U SIBJISTIOCh.

OnHako TpeACTaBIsIeTCs, 4YTO  pas3jiu-
YU CBOASTCS K OCOOEHHOCTSIM KOHTEKCTA.
B 1iesioM mposiBiieHMsT HOBUM3HBI COO0IIAaeMO-
TO MOTYT OBITh BECbMa pa3HOOOPa3HHBI.

3aMeTUM, YTO B HEKOTOPBIX CIydasix BO3-
MOXKHBI 3aMEHBI COI03a a Ha HO WU U (MHOTIA
Ha 00a omHOBpeMeHHO). Bribop corosa orpe-
JIEJISIETCS] TOYKOM 3pEHMST TOBOPSIIIETO: CUM-
TaeT JIU OH JOJIKHBIM IMOAYEPKHYTh JIOTMYE-
CKHE€ CBSI3U — TMPOTHUBOPEUYUS OXMIAEMOMY
WA COBITAJEHUSI C HUM, WIX OrpaHUYMBAaeTCs
KOHCTaTalKeil HOBU3HBI COOOLLIEHUSI.

Co103 da. Co1o3 da cuntaetcs nepudepuii-
HBIM U ycTapeBIIMM. [TOCKOIBKY TIpU M3yde-
HUU PYCCKOTO SI3bIKA OBJIaJICHUE UM He SIBJISI-
eTcs1 00s13aTeIbHBIM, OH OIKMCAaH HEI0CTaTOu-
HO B OTJIMYME OT JAPYTHX COIO30B, OIMMCAHUE
KOTOPBIX BO MHOTOM 0a3upyeTcst Ha pa3padoT-
Kax MpernojaBaresieil pycCKOro Kak MHOCTpaH-
Horo. TeM He MeHee eCTb HeCKOJIbKO Ooruca-
HUI coo3a da KaK B OTEYEeCTBEHHOM, TaK U B
3apyoexxHoi JuHrBucTuke [CaHHukoB 1989;
Kapatsinski 2009]. 3ametnMm, 4TO B HEKO-
TOPBIX M3 3TUX pabOT B YMCIO COIO3HBIX
yHoTpeOJIeHWIi MoNanalT Te, KOTOPbIe OTHO-
CSTCSl K YaCTUIIE, TTIOCKOJIbKY rpaHuIa MEXIy
COIO30M U YaCTHUILIE da BecbMa 3bI0Kasl.

Co103 da TIpoIoKaeT aKTUBHO MCIIOJIb30-
BaThCSl M B HAILIU IHW, O YeM CBUJIETEJIbCTBY-
ot ganuele HKPA':

(16) Bot 1 31ech MIIENIb B3MJISIOM OYEPTAHUS
MpUOOPOB, a BUIUIITH TOJBKO IITHYPHI, CBUCAIOIINE
cOOKY M3 KaIolIoHa KypTKH, 1a KAKUe-TO BCTABKU
Ha JIMITyYKaxX, Kpacykoluecs: Ha pykane®.

¢ Boakog A. OneThbcsl ¢ UTOJIOYKU M 6€3 HUTOU-
K. DJIEKTPOHHAasi OUOIMOTEKA 110 3I0POBBIO, 3/10-
pOBOMY 00pa3y >KM3HM M JyXOBHOMY Da3BUTHUIO
yesoBeka [DnektpoHHbiit pecypc|. URL: https:/
www.universalinternetlibrary.ru/book/89946/chitat_
knigu.shtml (nata o6pamenust: 20.02.2023).

7 HKPSl — HaumoHanbHBINA KOPIIYC PYCCKOIO
sa3blka  [DnekrpoHHbii  pecypc]. URL: https:/
ruscorpora.ru/ (1ara oopamenust: 20.02.2023).

8 Boakoe A. Ykas. pecypc.
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JIaHHBINA COI03 OTIMCHIBAETCS U B TOJIKOBBIX
cJI0BapsiX, ¥ B OTAENBHBIX paboTax, XOTs Mpe-
MMYIIECTBEHHO KaK CPEACTBO COEAMHEHUS HE
TIPEIIOKEHNI, a OMHOPOIHBIX YTIEHOB’.

OOBIYHO OTMEYAETCSI, YTO COI03 da MOXKET
HCITOJIb30BaThC B NMPUCOECIMHUTEIBHOM 3Ha-
YEHUU:

(17) CoBert ma 11060Bb

U IPOTUBUTEJBHOM 3HAYCHUU:
(18) Mau 3010THHK, ga gopor'’.

HecMoTpst Ha MpOTMBOPEYMBOCTH TaKOTO
COBMELLEHUS, 3aCTABJIAIOLLETO TOBOPUTH JAXE
00 HAHTMOCEMWHU, HaM W3BECTHBI U JpPYyTHE
NpUMEpPBl  TIPOSBJIIEHUS MPOTUBOMOCTABIIE-
HUS Y coto3a da (MpUCOoeNHUTEIbHOE 3HaUe-
HUe u):

(19) MyxunmHa — pja He ycrynaer (MecTo
B TpaHcmopTe)!

bonee HeoxmmaHHON (M NPAKTUISCKU
HUTAE He 00CYXIaBIIeHCs) KaKeTCsl BO3MOX-
HOCTb UCIOJIb30BaHUs COl03a 0a B IpUMepax,
TJIe HeJIb3$T CKa3aTh OMTHO3HAYHO, KAKO MMEH-
HO U3 IByX BapMaHTOB 3HAYEHUS TTOAXOINT:

(20) IbsiH 12 YMEH: 1Ba YTOIbS B HEM.

KaxeTcst, 4TO 3TO TPEMIOKECHUE MOXET
ObITh MepedpasupoBaHO C HO: Xomb U NbsH,
HO yMeH... M C u: Ilbsn u 6 mo Jce épems ymeH.
Tem He MeHee B LIEJIOM 3Ty IIOTOBOPKY MOXHO
MOHUMATh U 6€3 YTOYHEHHS.

OCOOEHHO MHTEPECHBIM HaM  KaXETCS
Takoe yroTpebIeHne B IpuMepe:

(21) TpeHepsl YaCTO MEHSIIOT CBOI TUIaH, MHOTIA
B ITOCJIETHUI MOMEHT. [la Tak MHTepeCHeil.

3nech da BCTaBWI TIepeBOAYMK (pasbl,
KOTOpasi B MOMJIMHHUKE HE MMeEJIa HUKAKOU
MapKMPOBKU JIOTUYECKUX OTHOLLEHUN MEXIY
NEepBO U BTOPOU YACTAMU:

(22) Many trainers change their minds violently,
some when the clock’s begun striking. Makes life
more interesting'!.

? Cakyauna E. A. DyHKIMOHMPOBAHNE COUMHU-
TEJIBHOTO COI03a «Ia» Ha YPOBHE IMPOCTOTO MPEII0-
SKEHMSI: TUC. ... KaHM. punon. Hayk. MBanoBo, 2000.
133 ¢c.

10 Vrakos 2008. C. 189.

" @poncuc Juk. «Asuxkymast cuna» ("Driving
Force"). BOOK. FROM. NET [DnekTpoH-
Heiit  pecypc]. URL: https:/www.bookfrom.net/

Wcnonb3oBaHue da B €ro OCHOBHBIX (hPyHK-
LIUSIX HEPEAKO He IO3BOJISIET 3aMEHUTh €ro
CUHOHUMaMU 03 yTpaThbl CMbICIIA; CP.:

(23) MasnaxoBka na KpackoBo — BOT U Bcs cpe-
1a oOUTaHUS.

Coto3 0da miepenaeT MCYEpIIaHHOCTh BO3-
MOXHOCTEl TMepeurcaeHus, Tora Kak colo3
U JTOTyCKaeT M 3aBeplICHME TepeYUCIICHUS,
1 BO3MOXHOCTD €TI0 TTPOIOJIKEHMS.

B 1o Xe BpeMs M oOpaTHasi 3aMeHa BO3-
MOXHa JaJleKo He Bcerja, axe Koraa peyb
WAET O KOHTEKCTaX, TPAAUIIMOHHBIX IS COI0-
3a da:

(24) XKunu-6puti Tpu OpaTa, ¥ KWIK OHU OYCHB
6emHO .

M 3710 B 00111eM OOBSICHUMO, TaK Kak Ipu
MOJIHOM  (DYyHKIIMOHAJIBHOW ~ M30BITOYHOCTH
BPSIZ JIM COI03 YIIOTPEOIISICS Obl B COBPEMEH -
HOM PYCCKOM SI3bIKE.

st ipeacTaBieHUs] O 3HaYeHUU U (yHK-
LMSIX COl03a da cliefyeT N00aBUTh U 3aTpyad-
HEHHOCTb (a WHOTIa U HEBO3MOXHOCTD)
WCIIOB30BaHUsI €r0 B CHUTYyallMW Tepenayu
TOC/IeI0BATEIbHBIX COOBITHI B HAppATUBE:

(25) *[la mouwiM OHM cosiHIeM maaumbl. (Cp.:
W o1y OHU COJTHLIEM TTAJTUMBI) 3,
(26) *J1a moGexaJ KoJIoOOK Jablie',

B TO Xe Bpems Takoe ymoTpebjeHue BO3-
MOXHO IpU Mepeaaye aBTOPCKOM peuu:

(27) MBI 1 TaK IIyMesu, 1a yIYUTeIb 3aKpuJa:
BOOOI1IEe KOHell cBeTal

Ha ocHoBaHMM OTMEUYEHHBIX (QYHKIIMI
MOXHO CIIeJIaTh BBIBOI O TOM, YTO OOIIiee 3Ha-
YeHue cor3a da He CBOJUTCSI HU K 3HAYEHUIO
nobGaBieHus (Kak 'y #), HA K 3HAaYeHUIO TTPOTU -
Bopeuus (KaK y Ho WIIA @): 9T OTTEHKH MOTYT
BBIBOJIUTHCS U3 OOIIETO 3HAUEHMSI, B TOM UM C-
Jile ¢ y3yanusaluein, T. €. ¢ MpeBpalleHrueM
B OT/IEJIbHBIC 3HAUCHMS 3TOM JIEKCEMBI — COI03a

dick-francis/page,23,63580-driving_force.html
(mata obpameHust: 28.02.2023).

12 Virakos 2008. C. 204.

3 Hekpacoe H. PasMmblluieHUsI Y TapagHOro
nonbe3na. [DekTpoHHbiil pecype]. URL: https:/
www.culture.ru/poems/39548 /razmyshleniya-u-
paradnogo-podezda \ (nata oopamenust: 21.02.2023).

14 Konobok. Pycckas HapomgHas ckaska [Diek-
TpoHHbIii pecypc]. URL: https://rasskajem.ru/
kolobok (maTta oopamienus: 21.02.2023).
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da. OGuIee 3HaAYeHHWE MOXHO C(HOPMYIUPO-
BaTh KaK ‘TOBOPSILIMIA YTBEPXKAAET O HATUIMU
JOTOTHUTEIbHOW uHpopMauuu’. YacTHble
3HAYEHUST COOTBETCTBYIOT TEM CIIydasiM, KOT-
1a €CTb HeoOXOIMMOCTb B 2TOM HH(OpMa-
v, T. €. ¢pyHKIMSIM 3TOro corosa. [lepsoit
MBI Ha3biBaeM QYHKIIMIO TIPUCOCTUHEHUS
cxoXeil nHhopMaly, KOTOPYIO BBITOTHSIIOT
TaKXe COM3bl U, a makdice, Hapsady ¢ U MHOTHE
npyrue. OmHakKo, KaK Mbl OTMETWJIM BEHIIIIE,
BBITTOJIHEHWE OAHOM (YHKIIMK He Tpearo-
JlaraeT TIOJIHOTO COBITafeHMS 3HaueHuid. st
col03a da 3HaueHWe TPUCOCTUHEHUS MOXKET
GopMyIMpOBaThCs KaK ‘K Ha3BaHHOMY J100aB-
JISICTCSI HEYTO, HAa 3TOM COOOILIEHNE NCUEPITbI-
BaeTcsl’ uiau B Buae opmyinbl: Y da X = «X,
1 HAYTO IPYToe».

3aMeTUM, 4TO MpU Takou (HOPMYIUPOB-
Ke ynorpebsieHue da HEBO3MOXHO B T€X CIIy-
Jasgx, Korma IpucoeauHeHue WHbOopMaIun
CBSI3aHO C OXWAAeMOCTbIO U JIOTUYECKOM
BBIBOJIMIMOCTHIO:

(28) OH BKIJTIOUWII CBET, ¥ BCE YBUIEIU. .. (HETb3S
*OH BKJIFOUMJI CBET J1a BCE YBUIEIM...)

Crona xe morajaeT U1 OTMEYEHHOE BbIIIE
OorpaHMYeHUEe Ha MCMOJb30BaHMUE cOl03a 0d
B ITOCJIEIOBATEIBHOM M3JIOXKEHUU COOBITUIA.

Yrto KacaeTcsi BTOPOro 3HaYeHUsI, CBSI3aH-
HOTO C MPOTUBOINOCTABAEHUEM, 37€Chb MOXK-
HO TOX€ MCXOAMTh U3 OCHOBHOTO KOMITOHEH-
Ta — gobasieHuss nHopmarmu. OgHAKO TYT
B KayecTBE Yy3yaJM3MPOBAHHOIO KOMIIOHEH-
Ta BBICTYIAET «I00aBJIEHNE HE BITOJIHE OXKU-
naemoro». CTerneHb OMpeAeJeHHOCTH 3TOTO
HapylIeHUs OXUAAHUS, BUIVMO, MOXKHO OlLie-
HUBaTh KaK HEOOJIbIIYIO, MEHBIIYIO, YeM TPU
YIIOTPEOJIeHUN HO.

HakoHell, TpeTbUM — CaMbIM PEIKUM —
3HAYEHUEM SIBJISIETCS YITIOTPEOJIEHNE COI03a 0d
B TeX CJIydyasix, KOTia He BhIpaXXeHBI B SIBHOM
BUIlE HM TIPOTUBOIOCTABJIEHUE, HU TMPUCO-
enuHeHue nonooHoro. TouHee, pucoennHe-
HUe MHGOPMALIK STBHO MTPUCYTCTBYET, HO OHA
He OXapaKTepu30BaHa C TOYKU 3PEHUS BHIBO-
MUMOCTM M TIPOTMBOIIOCTAaBJICHUS: M3 (haKTa
MPUCOENUHEHNs NaHHOUW WHOOpMALUKU CITy-
LIAIOLIMNA caM MOXET CeaTh BbIBOA O TOM,
HACKOJIbKO €€ MOXHO CYUTaThb OXHUAaeMOM
WV TIPOTUBOPEUYNBOIA.

CemaHTHUeCKasi CTPYKTypa C003a 0d:

OOwee 3HaueHWe: TOBOPSIIMI  100aBisieT
nHGOPMALIMIO K CKa3aHHOMY, M IPYIuX Ao0OaBie-
HUIA He OXKMAAeTCs.
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®Oynkiua  1:  gobaBneHue  MHGOPMALUU.
3nauenwue 1: X da Y = x X mobasinsercst nH(popma-
1Ml Y, 1 OHa cXoxKasi ¢ IPeAbLIYIICH.

Dynkiusa 2: mpubapieHre MHGOPMAIUU, TTPO-
THBOpevaleit ucxogHoii. 3Hauenue 2: X da Y =
Kk X nobGasrsieTcsi Y, KOTOpasi HE COOTBETCTBY-
et X. @yukuusa 3: npubaBieHre MHGOPMALNU.
3HaveHue 3: X ga Y = nobaisieTcsi uH(GoOpMaLusi.

Bce ocranbHble MOMEHTBI CMbICTA (CXO-
JKee WY MPOTUBOpeYalliee) He BHOCITCS COIO-
30M ¥ MOTYT (DOPMUPOBATHCS 3a CYET KOH-
TEKCTa, a MOTYT COBCEM HE KOHKPETHU30BaTh-
cs B TEKCTe.

Oocyxnenne. TakuM 06pa3oM, BbISCHS-
eTcsl, 4TO B cepe BbIpaXeHUs] COUYMHUTEIb-
HBIX OTHOIIIEHUI B PYCCKOM SI3bIKE UMeEETCS
He ofaHa onmo3uus, a Tpu. C 0HOI cTOpO-
HbI, Y HaC €CTh MPOTHUBOMNOCTABICHUE «OXKU-
naeMoe (JIOTMYECKW BBIBOAMMOE) VS TIPOTH-
Bopeuure oxumaeMoMy» (u — Ho). Jlanee ecthb
MPOTUBOIIOCTABICHUE <«ITOXOXee VS HOBOE»
(u — a). HakoHel1, ecTb TPOTHBOIIOCTABJIEHUE
co103a da, UMEIoIIEro odliee 3HaYeHrue CO00-
meHust o Gakre nmpucoearHeHus: UHdOpMa-
LMK, KOTOPBIN TTPOTUBOTIOCTABJIEH TPEM JIPY-
MM CO03aM, YTOUHSTIOIINM TTPUCOEANHSIEMYIO
“HbOPMaLIMIO (YACTUYHO CO103 da puodpeTa-
€T OTTEHKU, COOTBETCTBYIOIIINE STUM COIO3aM).

OcTajioch ONpeAeauTb POJIb CEMaHTUKHU
COI030B B CUHTAKCUYECKOW M CEMaHTUYECKOW
OpraHu3alu CBSI3HOTO TeKcTa. st 3Toro
repeiineM Terepb K OIMMCAHWUIO TTOBEIECHUS
ajipecaTa MpU BOCHPUSITUM CBSI3BHOTO TEKCTA.
B npuHIIMIIe CBI3HOCTH TEKCTa B MOCJIEA0BA-
TEJIBHOM M3JIOXKEHUN 00eCTieurBaeTCsl caMoi
MOCJIEI0BATEIbHOCTBIO COOOIIEHUI U BbIOO-
pOM CJIOB Ha poJib TeMbl. Cp.:

(29) Mynst, um oTIUTast, TPOCBUIIIET
Han cenoro BcrieHeHHOI JIBUHOI.
Iynst, UM oTaIUTast, OTHIIIET

Ipyns MO0, OHa TIPUIILIA 32 MHOI ',

IMocnenoBaTeIbHOCTh TIPEAJIOXKEHU BOC-
NPUHUMAETCH KaK CBf3Has, OTpaxamoouas
MOCJIEA0BATEIbHOCTD JAEUCTBUN U TIPUYUHY
0€30 BCSKOTO MCTOJIb30BAHUS COI030B.

MHbIMU cioBaMU, paccMaTpuBasi BOCIIPU-
STHE COOOILEHUSI, COJEpXKallero HEeCKOJb-
KO YTBEPXIEHUI, C TIO3ULUAN aapecaTa MOX-
HO TIOCTYJIMpOBaTh HEKOTOPYI  OOIIYyI0

15 I'vmunes H. Pabounii. Py.CTux [ DneKTpOHHbBII
pecypc]. URL: https://frustih.ru/nikolaj-gumilev-
rabochij/ (mara oopamenus: 20.02.2023).
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oInepalroHANBHYIO (T. €. CBI3aHHYIO C OIle-
palveil mMoHMMaHUs) MPEe3yMIILMIO; aapecaT
OXMAAET YCBIIIATh TPOJOKEHME CKa3aH-
Horo. OHa BHITEKAaeT HAIPSMYIO M3 TIPUHIIM-
na pejeBaHTHOCTU: ITOCeAyloIlee COooOIe-
HUe (BbICKa3bIBaHWE) SIBJISIETCSI pa3BUTH-
€M CKa3aHHOIo paHee. A BOT KaKUM MMEHHO
pa3BUTHEM: IIPOAOJLKEHUEM JeHCTBUS WIU
OINMCaHUsl, OOBSICHEHUEM €ro WJIM Mepexo-
IIOM K 4eMy-JIN00 HOBOMY — 3TO BapbUPYyeTCs
B 3aBUCHMMOCTU OT HaMEpEeHWIl TOBOPSIIETO.
Boitee Toro, BO3MOXHO M TTOSIBJIeHE MH(DOP-
Malli, HUKAK He CBI3aHHON C IpeabIIyIIuM
COOOIIIEHWEM: TOBOPSIIUIA YTO-TO BCIIOM-
HWI, cYeJl HEOOXOIUMBIM COOOIIUTE UMEHHO
B 9TOM MECTE U T. I1..

(30) Tak GecriOMOIIIHO TPYIb XOJIO/ENa,
Ho maru Mmou GbLu Jierku.

41 Ha mpaBy1O PyKy Hajena

IepuaTky c JIeBOi pyKu'®.

Ilpy HanuuuM CBSI3U MEXIY TEPBbIM
U BTOPBIM NPOCTBIMU TPEIJIOKEHUSIMU Tpe-
TbhE HE CBA3aHO C NPEIbIIYIIUMHU, TIPEICTABIIC-
HO aBTOPOM Kak TO, YTO JIUPUIECKASI TEPOUHST
BCITOMHMJIA HE3aBUCHUMO OT CAMOT'O COOBITHS.

Wcnonb3oBaHWE COEAUHUTENbHBIX U TIPO-
TUBUTEIBHBIX COIO30B O3HAYAET, YTO TOBOPSI-
LIUA CYUTAET HYKHBIM YTOUHUTH OXUIAAEMYIO
(BbIBOAMMYIO) MH(MOPMALIUIO: TMOATBEPAUTH
BBIBOJIMMOCTb WJIW, HAMIPOTUB, €€ OMPOBEP-
THYTh, MOATOTOBUTH K HOBOW MHMOpMaLuu,
MoKa3aTb OrpaHUYEHHOCTb T00ABISIEMOTO —
HEBBIBOAMMOCTb, HEHACTYIUJIEHUE OXWUIAeMO-
ro. Cxoxue BbIBOJIbI [UTsI aHTJIMICKOTO U HEKO-
TOPbIX TEPMAHCKMUX $3bIKOB MOXHO Hai-
1 B Tpynax A. Fetzer [Fetzer 2018], A. Speyer
[Speyer 2014].

B uenoM TonKoBaHME 3HAYEHU OCHOB-
HBIX COI030B MO3BOJIIET OMUCATh BO3MOXHbBIE
OXUAAHUS CYIIAIOLIET0 U HEOOXOIUMOCTb UX
KOPPEKTUPOBKH (110 KpaitHeil Mepe, HauboJiee
BaXXHbIE CJly4yau, MOJYYUBIIME 3aKPETIJIEHHOE
BbIpaxkeHUe B s13bIKe). B pe3ysnbrare mosyda-
1oTcd caenytomue ¢pynkuuu — A, b, B, I 11, E:

A) nobasnsiercst uHGopMaLus 1 6osblie 100aB-
JISITBCS He OyIeT: da;

B) mob6apnsercs nmoxoxkast MHGoOpMauus: u, da,
and, und,

16 Axmamosa A. TlecHsa nocaenHeit Bctpeun. Py.
Crux [DnexkrponHnsiii pecype]. URL: https://frustih.
ru/anna-axmatova-pesnya-poslednej-vstrechi/
(mara obpamenust: 21.02.2023).

B) noGamnsiercss uHboOpMaluys, OTIMYHAsT OT
nipenvinyieii: a, While,

I') undopmanus 3amMmelliaeT OTpUIIAEMYIO: a,
sondern;

J1) mobapnsiemast nHdOpMaLNUS TPOTUBOPEUUT
OXUIAHMIO: HO, da, but, aber,

E) noGasnsiercst nndopmanmst, u 00 oXuIaHUU
HUYEro He TOBOPUTCS: dd.

OcrajbHble COUMHUTEIbHBIE COIO3bI B pac-
CMaTPUBAEMBIX SI3bIKaX WTPalOT POJIb, OJIU3-
KYIO K OTHOI U3 HUX.

Takum 00pa3oM, MOXHO c/ejlaTh BBIBOJL
O CTPYKTYpe OXMIAHMIA CIYIIAIONIEeTo Tak, KaK
9TO MapKUPYIOT CPEACTBA PA3IUUYHBIX SI3bIKOB
(MBI 311ECh HE BBISICHSIEM, Pa3IMYalOTCsI JIU OKM -
ITaHWS B 9TUX SI3bIKax). Mapkupyercs caM akT
HaJIM4uust 100aBjsieMoil MHopMaluu, T. €. yKa-
3aHME Ha TO, YTO JaJIblIe HEUTO MOCJIENYeT M OHO
CBSI3aHO C TMpenbIIylM coobieHueM. Jlanee
MOXET MapKUPOBAThCsl CXOACTBO MH(bOpMAIIIU
¢ mpeablayieid. B Tom ynciie cXoncTBO MOXET
3aKJTI0YAThCSl B TOM, UTO JoOaBisiemast MHGOp-
Mallusl COOTBETCTBYET OXMIAHMIO CITYIIAoIIe-
ro, BbIBOAMMA U3 MPEALIECTBYIOIIEr0 KOHTEK-
cta. B aToM ciyuae Bo3MOKHa TIpeaBapUTETb-
Hasg MapKHUpOBKa, OCYIIECTBIsIeMasl COIO30M
U... U, KOTJa cpasy e COOOIAeTCs O MpUBee-
HUU CXOXel MH(popMaIru.

W3 onucaHus COI030B C TOUKM 3PEHUST 0XKHU-
JAHWST CITYIIAIOIIEr0 MOXHO CeaaTh U BbIBOJ,
0 BO3MOXHBIX JICMCTBMSIX CJIYLIAIOLIETO TIPU
MMOHMMAaHUM COOOIIEHUS: Y CyObeKTa (popmu-
pyeTcs peAcTaBieHre O TOM, YTO COO0IaeMoe
CBSI3aHO C MPEABIIYIIIMM U B OCHOBHOM JIOTH-
YeCKHW BEIBOAMMO U3 Hero. [ToToMy roBopsiimii
JIOJDKEH MapKUpoBaTh MPOTUBOPEYME OXKUIA-
Huto (pyHKus [1) 1 osiBJIeHHE Yero-To HOBO-
ro (¢pyukuus B). ®yukiuu A, b u E nokasbi-
BalOT, YTO HUKAKMX OTKJIOHEHU ! X/1aTh HE TTPU-
xomutcsi. A dyHkimsa I oka3bIBaeTcsl 4acThiO
OCMBICJIEHHSI OTPUIIAHUS. B HECKOBKMX SI3bI-
Kax (B TOM 4uCjI€ HEMELKOM) 3Ta (PyHKIIUsS
MapKHUpyeTcsi 0OCOOBbIM CJIOBOM, a B PYCCKOM
paccMaTpuBaeTCsl KaK YaCTHBIN ciydail (hyHK-
uuu B. VYkazaHHble (QYHKIIMM TIpeAacTaBIIsi-
10T cuTyaluio obodueHHo. Haie uccienosa-
HUeE TTOKa3bIBAET, UTO B Mpeiesiax OqHON (hyHK-
LIMM MOTYT OKa3aThCsl Pa3IMIHbIE CITIOCOOBI ee
BbIpaxeHusi. KpoMe Toro, Hy>kHO YyYUTBHIBAThb
U TO, UTO 3THU ke (DYHKIIMU MOTYT BbIpaXKaThCsl
Y IPYTMMU CPEACTBAMU, KOTOPBIE TOXE BHOCSIT
CBOM OTTEHKM B CEMAHTUKY BBICKA3bIBaHMSI,
O00BEIUHSIIOLIETO BA COOOLIEHUS] WU CO00-
IIeHUEe O IBYX 1 OoJiee TTpeaMeTax.
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3akmouenne. B pabore GbLIM paccMoTpe-
Hbl (DYyHKUUU U CBSI3aHHBIE C HUMU 3HAYEHUS
HECKOJIBKUX TPOCTBIX COUMHUTESbHBIX COIO-
30B PYCCKOTO sI3bIKa W MPOBEJIEHO MpeaBapu-
TeJbHOE CPAaBHEHUE C HEKOTOPbIMU COIO3aMU
psiia eBpOTEHCKUX SI3bIKOB.

BoisiBieHbl OCHOBHBIE THUIBI HWH(OpPMa-
1LIMM, KOTOpblE MOIYT TepenaBaThCsl MPU UX
YIIOTpEOIeHUN.

B mepByio ouepenb, 3TO SKCIUIAIMTHOE
yKazaHUe Ha TO, YTO clieaytolas MuHGopMauus
cBsi3aHa ¢ mpenbinyieit. Jdanee caymarommii
MoJIydaeT MpeaynpexaeHue 0 TOM, HACKOJIb-
KO crienywouiasgs MHGOpPMALUS COOTHOCUTCS
C TOJIBKO 4TO cooOlIeHHOH. [lpeacTraBieHbl
JIBa OCHOBHBIX TUTIA TAKOTO MPEAYTTPEXKICHUS:
uHbopMauus OyaeT MmoaoOHOM miau uHMOp-
Mauus OyAeT MpencTaBIsITh HEYTO HEOXKUJAH-
Hoe. [locnenHee, B CBOIO ouepeib, MOXKET CBO-
JIIUTHCS K MPOTUBOPEUUIO OXKUAAEMOTO, OTJIU-
YUIO OT YX€ OTBEPrHYTOTO CKa3aHHOro WU
MPOCTO COODOIIEHUIO O HOBU3HE JaJbHENIIen
nH(GOpPMAaLINU.

B uenoM Takue yrouHeHus1 3ahUKCUpPOBa-
HBI B JIEKCMYECKHX 3HAYEHUSIX CJIOB-COIO30B,
U 3TO OTHOCHUTCS JaXe K BbIBOAMMBIM OTTEH-
KaM, Kak, K MpUMEpY, OTTEHKY MpPOTUBOpPE-
yus y coto3a . OnHAKO 3T OTTEHKU CMbIC-
Jla He BCeraa BbIpaxaloTcs coro3amu. B yact-
HOCTH, COI03 da MOXET UX He BBbIpaxarb,
OJIHAKO OH TIPEACTaBJISIET CKa3aHHOE Kak
ucuepIibIBaoIee.

DyHKIIMY COI030B OKa3bIBAIOTCS CBSI3aHHbI-
MM C YTOUHEHUEM, MIOHUMAaHUEM CITyllIaTesieM
COOOIIEHNsI, YTO CBOMCTBEHHO U IPYTUM CIIy-
JKE€OHBIM CJIOBaM, BUaCTHOCTH yacTuiiam. B ciy-
yae ¢ CO3aMU KOPPEKIIUS 3aTparuBaeT Mmpei-
CTaBJIEHUE O JIOTUYECKOM CBSI3U COOOILIEHMIA.
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